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REFERENCIALIS ES FIKTIV MEZEI MARK
UTOLSO SZOMBAT CIMU REGENYEBEN!

Referential and Fictional Features in Mark Mezei’s Novel
Utolso Szombat (The Last Saturday)

Referencijalno i fiktivno u romanu Marka Mezeija
Utolso szombat (Poslednja subota)

Mezei Mark Utolso szombat cimii regényének cselekménye valosagos térben €s idében,
meglehetdsen sziik keretek kozott jatszodik: 1944. januar 14-én, a budapesti Nagyatadi Szabd
utca 32-es szam alatti lepusztult bérhazban. Egyik szerepldje, Aharon Rokéach belzi rabbi
torténelmi személyiség: ismertek életének referencialis vonatkozasai. A masik foszerepld,
Adler Magda, fiktiv személy — az ortodox zsido vallasi vezetével ellentétben — asszimilans
csaladbol szarmazik, nem ismeri sajat vallasi hagyomanyait, biszexualis és alkoholista.
Mindketten a lebukastol és a megsemmisiilést6l valo félelem kivaltotta szEélsdséges magany
allapotaba keriilnek: a rabbi elhagyva a kdzosséget és hittarsait arulova valik, mig Magda
szerelmi arulas aldozatava lesz. Azonos 1éthelyzetbe, egymastol néhany méternyi kdzelségbe
kertilnek: a félelem érzete azonban athatolhatatlan falat von kozéjiik. Sohasem talalkoznak.
A dolgozat a narrativa motivikus és tropologiai vizsgalatara vallalkozik.

Kulesszavak: fiktiv, referencialis, test, 1¢lek, motivumok, toposzok

! A tanulmany a Szerb Koztarsasag Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztériuma 178017. szamu
projektuma keretében késziilt.
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Bevezeteés

Mezei Méark Utolso szombat (2018) cimi regénye, amikor egyik elbesz¢lés-
szala az Aharon Rokéach? (1880—1957) belzi rabbihoz kéthetd 1943—1944-es
budapesti eseményeket tematizalja, olyan fontos narratopoétikai kérdéseket is
aktualizal, mint példaul a torténeti narrativa létformajarol és mitkodési elveirdl
alkotott nézetek, a referencialis és a fiktiv viszonyrendszerének jelentésalkotd
szerepe a mufajok életében, illetve a (mar klasszikusnak szamitd) markiewiczi
értelemben vett ,,pszeudo-hds”, a ,,pszeudo-valdsagos alakmas” (Markiewicz
1968, 323-324) miifajkonstrukcids elemként vald értelmezése. Mindezt ellen-
tétében is tikkrozteti: a torténelmi személyiséghez fiz0do torténéseket €s jelen-
téseket egy fiktiv, kitalalt alak, Adler Magda ¢letében. Az elbeszélés azonban
nem csak ezzel fesziti szét a hagyomanyos értelemben vett torténeti narrativa
kereteit, hiszen arra mindig (pontosabban a Walter Scott-i, sot, a novalisi tipust
torténelmi regény hataskorszakanak végéig) jellemzd volt a fiktiv (az elbeszélés
eléterében 4llo) hos® szerepeltetése.

Ahagyomanyos ¢s a (poszt)modern irodalomtudomany egyarant timponto-
kat ny(jt a jelenség értelmezéséhez. Ismert monografiajaban Lukacs Gyorgy a
torténelemnek az emberek sorsdban valo tiikr6zodésérol, a torténelmi regény-
nek nevezett narrativa alakjainak ,,végigvitt torténelmi pszicholdgiaja”-rol
mint fontos miifajalkoté momentumrol beszél (Lukacs 1977, 86), Northrop
Frye ,,pszichologiai archetipusok™-at (Frye 1998, 263) azonosit a mult elbe-
sz¢élésének konstrukcidiban. Gyani Gabor a vonatkoz6 elméletek dsszecsengd

2 Ahdron Rokéach (1880—1957) nevének irasmédja eltérd. A regényben: Aron Rokeah. Egyes
forrasokban Aharon Rokeéch (Borsanyi Schmidt 2006), méasutt Reb Aron Rokéach (Freimovics
1998), de talalkozhatunk az Aharon Rokéach (Raj 2015) irassmoddal is. A dolgozat az Aharon
Rokéach valtozatot alkalmazza, kivéve a regényb6l szarmazo idézetekben. Az ok: a torténet-
ben ugyancsak szerepld fivér, Rabbi Mordechdj Rokéach nevével valo egyeztetés.

* Err6l az eljarasrol, vagyis a valos személyeknek a fikcioban valo ,,visszafogott”, a hattértorté-
netben vald szerepeltetésérél mondja Roland Barthes:
Eppen ¢ csekély jelentéség az, ami a torténelmi személynek mint szereplének a valdsagos-
sag pontos sulyat megadja. [...] Ha pusztan elvegyiilnek fiktiv tarsaik szomszédsagaban,
ha csak utalas torténik rajuk valamely tarsas dsszejovetel kapcsan, e mértékletesség, mint
valami zsilip, mely kiegyenliti a viz két kiilonb6z6 szintjét, egy szintbe hozza a regényt
¢és a torténelmet” (Barthes 1997, 133—-134).

Marton Laszlé Novalis Heinrich von Ofterdingen (1802) cimii miivének forditdi jegyzetében
e kérdésrol ugy véli, a regény cimszerepldje ,,valoban €lhetett a XIII. szazad elején, s hogy
kolté volt, nincs kizarva, de nem bizonyithato” (Marton 1985, 175). Vagyis: ,,nem létezett”,
de ,,1étezhetett”. Feltehet6en a XIII. szazad elején Heinrich von Ofterdingen alakjanak szamos
koltdmodellje” ¢€lt és alkotott.
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tanulsagait a kovetkezOképp foglalja dssze: ,,a torténelmi regény egyik alapvetd
fikcioszabalya, hogy barmennyi képzelt személy szerepeljen is benne, minden
egyeb tobbé-kevésbé meg kell feleljen annak, ami az illet6 kor vald vildgaban
tortént” (Gyani 2004, 89).

Mezei Mark regényében tehat Adler Magda az a hds, aki a valésagban nem
létezett, de 1étezhetett (Marton 1985, 175), s akinek sorsa a torténelem egy
meghatarozott korszakat, annak eseményeit ,,utanképz6™* torténeti fikcids
proza (pl. torténelmi regény) vilagaban ,,valsagmodell”-ként (Bényei P. 1999a,
443) funkcionalhat.

A narrativa, amelyet a vizsgalt regény képvisel, mar nagyon messze keriilt
azoktol a miifaji konstrukcioktol, amelyeket a hagyomanyos irodalomtorténet
a torténelmi regény valtozataiként hatdroz meg, s amelyek a mult reprezenta-
cidja soran a természetes kronologiai rendnek, illetve ok-okozati viszonyrend-
szereknek, torténelmi idealképeknek és hattérnarrativaknak vald ,,megfeleltet-
hetoség” (Torok 2001, 250) mentén jottek létre. Az Utolso szombat azzal is
tovabb fesziti a miifaj kereteit, hogy a multra valo6 ralatds szempontja, a mult
értelmezésének modszerei €s horizontja az elbeszélésben mar nemcsak hogy
(a torténetiras diszciplinai helyett) szovegalapt tapasztalaton (a masik irodalmi
mii vilagan) alapul, hanem az adott torténelmi szerep és személyiség karak-
terjegyeit is a legendak és a toposzok szolgaltatjak szaméara. Aharon Rokéach
belzi rabbi élete alakulasanak koriilményei Lengyelorszag, azaz a bochniai gettd
elhagyasat kovetden jorészt a szobeszéd, az urbanus legendak és a képzelet/
kovetkeztetések révén rekonstrualhatoak.

Mezei Mark regénye tehat a torténeti fikcios prozanak abba a soraba illesz-
kedik, amely a kronikak, térténeti munkak mint hattérnarrativak verifikacioja
helyett valamely ,,sz6veghagyomany része’-ként jelenik meg, ,,maga valik a
referencialitas emlékhelyévé” (Bényei T. 2005, 46): a XXI. szdzad masodik
évtizedében megjelent magyar holokauszt-regények és az altaluk képviselt
prozahagyomany kontextusaban (is) értelmezhetd.” Mindennél fontosabb
mozzanat, hogy nyilatkozataiban (Hegediis 2018) maga Mezei is felhivja a
figyelmet erre a kontextualizaltsagra. Beszédmodja kapcsan Zoltan Gabor Orgia
(2016) cimii regényét emliti, eloképként pedig Benedek Istvan Gabor Ez lett a
vesztiink, mind a kettonk veszte... (1998) cimi filmregényét.

Az Arany Janos Széptani jegyzetek cim(i munkajaban (Pap 1934) megjelend terminust a mai iro-
dalomtudomany is atvette és alkalmazza. Lasd Bényei Péter tanulmanyai (Bényei 1999, 1999a).
Példaul Zoltan Gabor: Orgia (2016) és Szomszéd: orgia eldtt és utan (2018) cimi miivei, Gyur-
kovics Tamas: Mengele bérondje — Josef M. két haldla (2017) cimi regényei, meghatarozo
eloképkeént Kertész Imre és Konrad Gydrgy regényirasa tartozik ide.
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Referencidlis mozzanatok és legenddk Ahdron Rokédch
regenybeli karakterében

Az elemzés Mezei Mark Utolso szombat cimti regényének f6 motivumait,
az elbesz¢lés folyamataban megjelend toposzokat értelmezi. Nem modszere
a forraskutatis. Epp ezért a belzi rabbi személyét jelol6 referenciak értelme-
zésekor az aktualis recepcio altal ismert adatokra tamaszkodik, ami azért is
igazolhato eljaras, mert maga a regény(iro) is ezekre hagyatkozva formalja
meg hdsének pszeudo-valosagos idealképét. A hivatkozott interjiban Mezei
a regény kozponti motivumaként az arulds tényét és mozzanatat jeloli meg:

Nincs olyan torténelmi forras, amelyik ennek az ellenkez6jét allitana.
Tételesen végigmentem az Osszes elérheté dokumentumon, és nem talal-
tam egyetlen olyat sem, ami ellentmondana ennek. Puhabban, keményeb-
ben, de teljesen egyértelmii a torténészi megitélés abban a kérdésben, hogy
Aharon Rokéach hibazott. Ezt én egy rabbi és szellemi vezetd esetében
a lehetd legszigortibban biralom el. Arulasnak tekintem, ezért amikor
a konyvrdl beszélek, az 6 megitélésében visszatérden €s tudatosan ezt
a szot hasznalom, amivel megprébalom a sajat erkolesi szempontomat
kifejezni ebben a kérdésben (Hegediis 2018).

Ahéaron Rokéach szarmazasarol, életérdl, a lengyelorszagi gettobol Budapestre
torténd menekiilésérol, ottani tartdzkodasarol és tavozasarol a rendelkezésiinkre
allo forrasok olyan megegyez6 adatokkal szolgalnak, amelyekbdl rekonstru-
alhatok cselekedetei és az adott torténelmi pillanatban tanusitott magatartésa.
Homalyban maradnak azonban ezeknek mozgatorugoi, lelki aspektusai. Ez
utobbiak értelmezésére, azaz a ,,fehér foltok™ — szovegtapasztalatok és archeti-
pusok segitségevel torténd — kitoltésére vallalkozik a regény irdja és elbeszélje;
megfejteni azt, mi tortént vagy torténhetett a nagytiszteletli belzi rabbi lelkivi-
lagaban a varakozas és a félelem ideje alatt, amelyeknek hatasara — legalabbis
a tobb évtizedes ralatas perspektivajabol itélve — téves dontéseket hozott.

Aharon Rokéach, miként az a vonatkozo feljegyzésekb6l (Borsanyi Schmidt
2006, Deutsch 2008, Raj 2015) kideriil, a legjelentésebb galiciai haszid®
rabbidinasztia, a Rokéach csalad sarja volt, a negyedik belzi rebbe. A Lemberg’

A haszid irodalomro6l és kultiirarol leginkabb Martin Buber haszid torténetei és annak értelme-
zései (Racz 1991, Scholem 1996, Halasi 2014) alapjan alkothatunk képet. A magyar irodalom
legismertebb haszid meséi Markovits Rodion Reb Ancsli és mds avasi zsidokrol sz616 szép-
historiak (Markovits 1939, 2014) cimi novellaskotetében olvashatok.

7 Ma: Lvov, Ukrajna.
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mellett elhelyezkedd Belz varoska a XVIII. szazadtol kezdédden ismert haszid
vallasi kdzpont, a két vilaghabora kozott kiilondsen sikeres j’sivat® mikodtetett
(Borsanyi Schmidt 2006).

A dinasztiaalapitd Salom Rokéach (1783—1855) rabbi altal épittetett, rendel-
tetésének 1843-ban atadott zsinagdga — a forrasok (Borsanyi Schmidt 2006,
Deutsch 2008, Anonim 2018) szerint: impozans és kiilonleges szerkezetii épiilet —
sorsa a holokauszt idején pecsétel6dott meg, végzete beteljesedett, tropologiai
értelemben azonban jelentést, szimbolikus értelmet nyert. 1939-ben a naci
megszallok eldszor megprobaltak felgytjtani, majd felrobbantani, miutan azon-
ban ez nem sikeriilt, ,,arra kotelezték az elfogott zsido férfiakat, hogy a keziik-
kel és szerszamokkal bontsak le, téglarol téglara” (Borsanyi Schmidt 2006).
Mar maga a ,,téglardl téglara” torténé ,,visszaépités” folyamata is jelképes
értelmii, hangstlyos topossza azonban a torténet végkifejletében valt, amikor
a Palesztinaba menekiilt és ott letelepedett Rokéach fivérek, akiknek minden
hozzatartozoja ¢s kovetdiknek legnagyobb hanyada a halaltaborokban vesztette
¢életét, hozzalatnak a ,,belzi” zsinagdga Gjraépitéséhez és a kozosség tjraterem-
tésé¢hez az Uj hazaban. A bevezetében emlitett multreprezentacios elméletek
koziil Northrop Frye beszél a viladg alakulastorténetének e térbeli toposzok
mentén létrejovo ciklikussagarol (Bence 2011, 49-50):

A ciklusnak két f0 ritmusa van: az egyén élete és haldla s az a lassubb
tarsadalmi ritmus, amely évek teltével [...] varosokat és birodalmakat
emel ol és lesujt. Ez utobbi teljes atlatasa az istenek eldjoga. A cselek-
ményt in medias res kezdi, s ezzel a konvencidoval mintegy csomot kot
az iddre. A teljes cselekmény, amely az [/idsz hatterét alkotja, a gorog
varosoktol Troja tiz évig tartd ostroma utan a gorog varosokhoz gordiil
vissza; az Odlisszeia teljes cselekménye ugyanennek specializalt példa-
ja: Ithakabol vissza Ithakaba. Aeneis Priamos haziisteneivel vandorol
Trojabol Uj Trojaba (Frye 1998, 275).

Aharon Rokéach 1927-ben apjat, Rabbi Jisszachar Dovot (1857—1927)
kovette a tisztségben. Kezdettol fogva ,,csodarabbi’-nak, ,,cadik’-nak tartottak:
alakjat szamos csodatételrél szol6 legenda 6vezte. A lengyelorszagi gettobol
vald szokésének (1943), majd Budapestrol torténd tavozasanak (1944. januar
14.%) torténete is ezek, s nem a valos tények fényében valt ismertté. Még a

¢ Ulés, gyiilés. Itt Tora-tudosokat képzd program.

A forrasok némi bizonytalansagot mutatnak a tavozas pontos idépontjat illetéen, viszont
egyértelmiien 1944. januar 14-¢ és januar 16-a koz¢é helyezik.
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dontéseit és a tetteit vitato, illetve azokat forrasok, ismert adatok tiikrében értel-
mez0 életrajzirdk és emlékezok (Freimovics 1998, Deutsch 2008, Raj 2015)
is meritenek legendasitott vagy szépirodalmi feldolgozasokbdl. Alakjanak az
irrealisba, illetve a transzcendensbe valo atcstiszdsat magyar nyelvteriileten
nagyban elOsegitette egy masik legenda, az Ujszaszy Istvan (1894—1948?)
tabornok és Karady Katalin (1910-1990) szinésznd kapcsolatardl szo616 torté-
net, amelynek irodalmi valtozatat tarja elénk Benedek Istvan Gabor emlitett
filmregénye (Benedek 1998).

A tabornok Aharon Rokéach és fivére, Mordechaj Rokéach megmentésé-
ben és megmenekiilésében betoltott szerepérdl tobb forras is emlitést tesz, s
ebben a kozmegegyezéses idealképnek megfeleld, azaz a legenda fenntartotta
torténet interpretalddik:

Lengyelorszag kettéosztasa utan — kicsit kihasznalva a tisztazatlan hely-
zetet —, Horthy Miklos személyes titkosszolgalata, Ujszaszy Istvan tabor-
nok iranyitasaval Budapestre szoktette a lengyel zsidosag szellemi vezé-
reit, Rokéach belzi rabbit, és 6t Romanian, Torokorszagon at sikeriilt az
angol fennhat6sagl Jeruzsalembe vinni (Zoltai 2006).

A tobb nyelven beszélo, rendkiviili intelligenciaju tdbornok, aki ekkor
a katonai hirszerzés vezetdje volt, Horthy kormanyzé elé tarta a rebbe
megmentésének ligyét, s egyben felhivta az allamfo figyelmét arra, hogy
az akcid sikere eldnydsen befolyasolna az orszag haboravesztés utani
megitélését. Ujszaszy tabornok a kormanyzo jovahagyasaval, Bethlen és
Kallay miniszterelndk utasitasara munkahoz latott. Ennek eredménye-
képpen Benedek Istvan Gabor regényébe ill6 koriilmények és kalandok
kozott Magyarorszagra érkezett a rebbe. Budapesti tartozkodasa soran
az orthodox hitkozség Kertész u. 32. szam alatti hazaban lakott, ahonnan
csak nagyon ritkan, foleg mikve (ritudlis fiird6)-hasznalat miatt tavozott
el (Borsanyi Schmidt 1998).

[rasaban Borsanyi Schmidt Ferenc (Borsanyi Schmidt 2006) a Lengyelorszag-
bol torténé menekiilés csodas momentumait is részletezi. A visszaemlékezés
szerint a kiilonboz6 lengyelorszagi gettokban bujkaldé Aharon Rokéach épp
emiatt, ,,csodatévo rebbe, vagyis a Belzi Caddik” mivolta miatt keriilt a Gestapo
korozési listajanak élére.

A menekiiltek folyamatosan tudositottak arrol, hogy érzékelték és tapasz-
taltak a ,,csodakat” menekiilésiik minden pillanataban. A 250 mérf6ldnyi
Uton at a megszallt Lengyelorszagon —a magyar segitd szerint —a mene-
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kiiléshez hasznalt jarmiivet félelmetes kod vette koriil, ami megnehezi-
tette az aut6 felkutatasat. Amikor a magyar segit6 arra kérte a gépkocsi
vezetdjét, hogy alljon meg ut kdzben és egyenek valamit, s ekdzben
Orizetleniil hagytak az autot, még a visszatérok is a str(i kodben, csak
nagyon nehezen talaltak meg kocsijukat (Borsanyi Schmidt 2006).

A menekiilés torténete a késo barokk irodalombol ismert név- és ruhacsere
(Toldi 2008, 150, Bence 2012, 69), illetve az at- és bedltozés ,,ritualéja”-nak
(Bence 2018, 41-42) mozzanatait is tartalmazza. Amikor a rabbi titokban elhagy-
ja a bochniai getto teriiletét, hogy a tdle tanacsot és itmutatast vard kovetok
riadalma ne hivja fel eltiinésére id6 eldtt a hatosagok figyelmét, egyik tanitva-
nya veszi at imaszobajaban helyét és szerepét; a hangjat is utanozza (Borsanyi
Schmidt 2006, Deutsch 2008). A két rabbit, eltiintetve vallasi hovatartozasuk,
azaz haszid zsid6 mivoltuk kiilsé jeleit (ami a pajesz €s a szakall), segitdik elfo-
gott szovjet tiszteknek alcazva 6ket szallitjak Budapestre!'?, de még igy is majd-
nem lebuknak. Hogy ez nem tortént meg, hivei a rabbi csodatévé erejével, mig
masok konspiracios tigyekkel magyarazzak. Borsanyi Schmidtnél olvashatjuk:

Amint a menekiilok Magyarorszag tertiletére értek, tobb helyen igazol-
tattak oket. Az egyik ilyen alkalommal személyazonossaguk kétséges-
nek tetszett, és éppen Orizetbe akartak 6ket venni, amikor harom magas
rangl magyar tisztségvisel0 jelent meg ugyancsak magas rangi magyar
tisztek kiséretében, akiknek parancsara az Orjarat a gépkocsi tovabbha-
ladasat engedélyezte. A belzi haszidok meggy6z&dése szerint az elsd
harom embert ,,a belzi rebbe az égbdl hivta le”, hogy segitsék meste-
riik sikeres menekiilését. A kevésbé vallasos meggydzodésti, az akkori
magyar belpolitikaban jaratos hirmagyarazok szerint Ujszaszy tabornok
¢és a hadligyminisztérium illetékesei — esetleg a beliigyminisztérium
néhany fotisztviseldjével — kardltve siettek a rebbe segitségére (Borsanyi
Schmidt 2006).

Az identitascsere, valamint a masnak val6 bedltozés ritudléja nemcsak a
valosagban, de a Mezei-regényben is fontos, jelentésalkoté6 mozzanattd valik,
s a rabbi masodszori, végleges szokése alkalmaval megismétlodik. A folyamat
aprolékos leirasa a beteljesedés hatasos pillanatait rogziti: arcszérzetének elta-

10", A rebbe és testvére az utra leborotvalta arulkodd szakallat és pajeszat. Alruhat 6ltéttek: elfo-
gott orosz tabornokoknak maszkiroztdk magukat, akik a fronton estek fogsagba és Budapestre
viszik 6ket vallomast tenni” (Borsanyi Schmidt 2006). ,,A belzi rabbi leborotvalta a szakallat,
¢és orosz, masok szerint lengyel tabornoki ruhaban jott at a hataron” (Deutsch 2008).
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volittatasa ugyanis hitvallasanak, az dnmagaval (a testi-lelki gyengeségekkel)
folytatott kiizdelmének feladasat, vereségének beismerését mutatja. Aharon
Rokéach mindeddig megprobal szembenézni veliik és ellenallni testi kénysze-
reinek, vagyainak, félelmeinek, amirdl — a regény vilagaban — az elbeszél6i
szOovegtol tipografiailag is elkiiloniild belsé monologok arulkodnak. A valosag-
ban errél utolso, vitatott értelmii!! tanitasa, a fivére, Mordechaj Rokéach altal
kiadott huszonhat oldalas pamflet tantiskodik.

Raj Ferenc is emliti cikkében (Raj 2015), miszerint Aharon Rokéachot az
altala elutasitott cionista mozgalom tagjai menekitették ki Budapestrol, és szalli-
tottak az angol érdekeltségli Palesztinaba. Ellenérzései Mezei Mark regényében
is tematizalodnak'?, illetve az ominozus borotvalkozasi jelenetben tiikkrozodnek:

,(A Téra tanitja) *Es latta a nyugalmat’. A cadik latja, hogy nyugalom és békesség (menucha
vesalva) lesz itt az orszag lakoi szamara. (Az fras mondja) "hogy az jo; bizony a cadik latja,
hogy j6, minden jo, és csak jo és joindulat fogja kdvetni és elérni zsido testvéreinket, akik ezen
orszagnak lakosai...” Dr. Raj Ferenc (a Bét Orim Reform Zsidoé Hitk6zség alapitd rabbija, a
kaliforniai Berkeley Beth El K6zOsségének emeritus rabbija) szerint Ahdron Rokéach ezzel —
ahelyett, hogy figyelmeztette volna 6ket a kozelgd vészre — félrevezette hiveit (Raj 2015).
Mas vélekedések (Freimovics 1998) szerint a rabbi ,,vonakodott” elhagyni Budapestet, de a
titkos zsido ellenallasi ,,szervezet” tagjai ugy dontdttek, mennie kell. A rabbi igy is csak négy
bortonbe vetett ellenalld kimenekitése utan volt hajlandé raszanni magat e 1épésre:
Az akkor még ,,biztonsagosnak™ szamitd Budapesten az foglalkoztatta a rebbét, hogyan
lehetne kihasznalni minden alkalmat és lehetdséget Lengyelorszagbol Magyarorszagra
atszokott, atcsempészett zsidok megmentésére. Rengeteg pénzbe keriilt egy-egy 1élek
megmentése. Es ki fizetett? Azok a zsidok, akik nem birtak elviselni, hogy testvéreik ezrei
nek ontsak a vérét. Es ki gylijtotte Gssze ezeket a csillagaszati 9sszegeket?
A ,szervezet” vezetGsége négy bator zsidobol allt. Ok teremtették el a pénzt sok szaz
ember atszoktetésére, és igen békeziiek voltak, amikor Aron Rokéach rabbi és testvére,
Mordechdj keriiltek sorra.
A kiterjedt halézat munkajanak hire azonban eljutott a németek altal terrorizalt magyar
kormany fiilébe is. Tobb szervezodt és csempészt letartdztattak, koztik a szervezet négy
vezetdjét. Ekkor ugy hataroztak, hogy besziintetik tevékenységiiket.
A rebbét mély aggodalom t6ltétte el, amikor hirt kapott a letartoztatasokrol. A pesti zsido-
sag latba vetette minden létezd befolyasat. Magas személyiségeket probaltak elérni, de
minden erdfeszitésiik hiabavalo volt.
A rebbe tisztaban volt azzal, hogy 6t magat is letartoztatas fenyegeti. Ennek ellenére azt
mondta: ,,Nem mozdulok Budapestrél, amig az a négy ember, aki szivét-lelkét aldozta a
zsido nép megmentéséért, bortonben sinylédik” (Freimovics 1998).

»-Megprobalt erét meriteni abbol az érzésbdl, hogy mennyire utalja a neolog zsidokat. Keriili
a tarsasagukat” (Mezei 2018, 81). Vagy: ,,Akarhogy tiltottak a cionista és neoldg vezetdk,
a lakas a galiciai zsidok rendszeres talalkozohelyévé valt. A belzi hivek tantorithatatlanok
voltak, a héderekben tanuld gyerekektdl a kolelokban ¢jszakazoé oregekig mindenki a rebbéje
kozelében akart lenni” (Mezei 2018, 165).
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A rabbi egy darabig a fejét lehorgasztva toprengett, mint aki az utolso
pillanatban meg akarna gondolni magat, de végiil nem szolalt meg, csak
felemelte tekintetét, és a legdregebbre nézve biccentett. Ez adta meg a
jelet ahhoz, hogy hozzakezdhetnek. Az 6reg eldszor a szakalla nagyjat
vagta le az olldval, majd a megnedvesitett szappannal dorzsolte be a
rabbi arcat, aki, ha viszolygott is attol, hogy ismeretlenek érjenek hozza,
megadoan tlirte az egészet. Mikozben az oreg borotvalta, a legifjabb
egy sz0késhez sziikséges katonai egyenruhat teritett ki az agyra (Mezei
2018, 244-245).

Bizonyos szegmenseiben a narrativa egészen kozel keriil forrasaihoz, szinte
sz0 szerint idézi azokat:

A hatosagok az érkezésiik elsd pillanatatdl tudtak, merre bujkalnak,
¢s ebbdl nem is csinaltak titkot. Egy Haink nevii renddr a kiilfoldieket
ellen6rz6 osztalyra is berendelte 6ket, hogy elmondja, a regnalé magyar
kormany nem lesz képes sokaig ellenallni a németek nyomasanak, elobb-
utobb ki kell adniuk az elfogatdéparancsot. Ahogy fogalmazott, javasol-
nam, hogy mihamarabb hagyjak el Magyarorszagot, néhany napot talan
még mi is varhatunk a végrehajtassal (Mezei 2018, 31).

De Budapesten szamukra a rettegés napjai kdvetkeztek. Hain Péter, a
renddrség vezetdje berendelte dket a kiilfoldieket ellendrzé osztalyara
(KEOKH). A kettdjiik kozott lezajlott fél 6ras beszélgetés soran a rend-
orfékapitany németiil kdzolte vele: ,,A németek nyomast gyakorolnak
a magyar kormanyra, hogy tartoztassuk le Ont, aki engedély nélkiil
hagyott el egy a nacik altal meghaditott teriiletet... Hosszu ideig képte-
lenség visszatartani a parancs kiadasat. Javasolnam, hogy mihamarabb
hagyja el Magyarorszagot, addig talan varhatunk a végrehajttatassal”
(Freimovics 1998).

Referencialis vonatkozasok kozvetve, az almok, a latomasok és metafori-
kus érzékelések szintjén is megjelennek az elbeszélésben. Amikor a rabbi kora
reggel — a vallasi elirasoknak megfeleléen — megmartozik a jeges folyoban,
aminek funkcidja és jelentése'’ eredeti értelmében és az adott pillanatban is a
»~megtisztulas” ritualéja lett volna, varatlanul eszméletét veszti, €s az eljovendd
holokauszt képei jelennek meg elétte:

13 A feltehetden a szent iratokbdl idézett szoveg Mezei regényében is kiemelt, tipografiailag is
elkiiloniild: ,, Az elsd ferfiis egy folyoban martotta meg magat a paradicsombol valo kitizetése
utan. Azzal akart visszatérni az eredeti tokéletesség allapotaba” (Mezei 2018, 98).

92



Hungaroldgiai Kozlemények, Ujvidék, 2019. XX. (2): 84-99.

Tisztan kivehetd arcokkal telt meg a sotét folyam. Akarhova nézett,
csapkodo karokat, segélykialtasra nyilt szajakat, bugyborékold, megfe-
szll6 testeket latott. Megcsonkolt végtagokat. Kiugrd pofacsontokkal
keretezett, hossza arcti néket. Bozontos dleket. Szétzilalt hajfonatokat.
Mellek és vallak vilagos foltjait. Kisirt szemi, felzaklatott, kétségbeesett,
gyermekeiket visszakdveteld, reménykedd anyakat. Egykori kozossége
nétagjai orvénylettek koriilotte (Mezei 2018, 100).

Hasonlo funkciot tolt be a regény ,,fehér galamb”-szimbdlumra épiilo feje-
zete; a legerdteljesebben metaforizalt rész. A lepusztult bérhaz udvaran, ahol
Aharon Rokéach és a kitalalt hés, Adler Magda is rejtézkodik, egy csapat elva-
dult galamb koz¢é szall le egy idegen, szemmel lathatéan tenyésztett, nemes,
sz&ép madar, amelyet biizos és baratsagtalan tarsai tizenharom csipéssel dlnek
meg. A regényhds, vagyis a rabbi nem, de a befogadd, aki korabban mar olvas-
ta és ennek nyoman ,,latta”, elképzelte a jelenetet, tudja, hogy ezt a doglott
galambot Iépi at az utols6 budapesti sdbeszre tartva, amikor magat arulova
aposztrofalva, szokésre elszantan, mar ,,tudta, milyen beszédet akar mondani”
(Mezei 2018, 195).

Adler Magda a sz¢6 klasszikus értelmében nem kitalalt hés, csak tigy, amiképp
az altalunk idézett Frye-elmélet (Frye 1998, 263), illetve Marton Laszlo'*
szintagy hivatkozott értelmezése szol a ,,nem 1étez6”, de ,,1étezhetett” pszeudo-
valdsagos szereplordl. A rabbi sorsaval parhuzamosan gordiilo élete és hanyko-
dasa annak visszképét, paradoxonat mutatja meg. Magda pontosan azt a, még
csak neolognak sem mondhato, asszimilans zsidotipust testesiti meg, akitol a
rabbi megvetéssel tavolodik el:

Emelyitd csémort érez alnoksaguk, tanulatlansaguk, allando kellet-
lenségiik miatt. Ahogy hallgatnak. Ahogy kétértelmiien mosolyognak.
Jaratlanok a Talmudban, és nem a dereh eretz szerint élnek. Szinte fizi-
kai rosszullét fogta el onelégiilt, cinkos arcuktol. Sotét kacsintasaiktol.
Fennhéjazo viselkedésiikt6l. Hogy csak az foglalkoztatja ¢ket, hogyan
jérhatnak a legjobban. Magyarnak kellene lenem, ha meg akarnam ket
erteni (Mezei 2018, 81).

Testi-lelki vivodasa és kiszolgaltatottsaga (nemi vagyai, blinds érzelmei,
félelmei) ellen folytatott, kudarccal végz6do kiizdelme soran a rabbi mind
kozelebb keril az altala elutasitott magatartashoz, vilagértéshez és életvezetési
mintdhoz: ,,Nem volt mar rabbi vagy talmud tudds, csak egy életéért reszketd

V6. 2.
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gyava alak. Latta magaban azt a hideg ¢és érzéketlen embert, akitol egész ¢leté-
ben menekiilt” (Mezei 2018, 189).

Adler Magda valdban tavol all minden, a korra jellemz6 tarsadalmi eszmény-
t6l; nincs koze a héber kulturdhoz, miként a zsido vallas egyetlen irdnyzatahoz
sem. Sajat bevallasa szerint nem tud zsid6 mddra imadkozni akkor sem, ha sziik-
ségét érzi, s a kor elditéleteit elfogadva, a jiddist ,,rontott német”-nek tekinti.
Alkoholista, biszexualis, valamiféle furcsa, ,,lelki szado-mazo” iranyultsaggal
rendelkezik, 1évén arrdl szd, hogy kiszolgaltatja magat egyrészt Zsigmond, egy
naci ideologiakkal szimpatizalo férfi megalazo szexualis kdzeledéseinek és
vagyainak, masrészt aberralt érzéketlenséggel és gonoszsaggal gyotri Krisztinat,
vidéki, egyszerl keresztény cselédjét és szeretdjét. Bizonyos értelemben a
forditottjat jarja be a rabbi Utjanak: a vészkorszakban egyre erételjesebben
szembesiil megtagadott zsido6 identitasaval: ,,Zsido. Nem tudta, honnan jutott
most megint eszébe ez a sz0, de szinte azonnal foldre rantotta. Biidos zsido.
Ilyennek képzelte azokat a pillanatokat, amikor egy végteleniil kicsi dolog dont
el orokre egy valami nagyot az életben. Orékre biinds lettél” (Mezei 2018, 219).

Megegyezd vonasa sorsuknak, hogy mindkettejiiknek olyan szellemi felada-
tot jelol ki végzetiik, amelyet testi hianyossagaik és devianciaik miatt képte-
lenek teljesiteni. Aharon Rokéachot cadiknak tekintik hivei, akinek jelenléte
utmutatast és biztonsagot kellene jelentsen szamukra. Ennek a predesztinalt-
sagnak azonban képtelen megfelelni, amit — mintegy bizonyitékul — fennma-
radt utolsé budapesti beszéde is alatdmaszt, amelyben — ahelyett, hogy mene-
kiilésre szolitana fel 6ket — megnyugtatja (,,a cadik latja, hogy nyugalom és
békesség [menucha vesalva] lesz itt az orszag lakoi szamara” [Raj 2015]), és
ezzel félrevezeti hittarsait, akiknek tobbsége a két honap mulva bekovetke-
76 német megszallas soran halaltaborokban végezte, miként a rabbi és fivére
Lengyelorszdgban maradt minden csaladtagja; Aharon Rokéachnak felesége,
hét gyermeke és huszonhat unokaja.

Adler Magda, noha ilyen nevii személyt nem tart nyilvan a torténeti emlé-
kezet, nem kitalalt személy, hanem csak egyike azoknak a névtelen kisembe-
reknek, akik akar passziv, akar aktiv médon, akar tudatos ellenalloként, akar
véletleniil sodrodva a kommunista ellenallasi mozgalomba (mint Magda), de
aldozataul estek a masik ember identitasara toré bossziivagynak, tiirelmet-
lenségnek ¢€s intolerancianak. Krisztina, a szeretdje jelenti fel. Feltehetden ez
sohasem tortént igy meg, de barhol és barmikor megtorténhetett.

A-rabbi és a kommunista ellenallo (a cadik és az asszimilans) sohasem talal-
koznak é¢letiikben, egy pillanatra ugyanakkor keresztezi egymast sorsuk: épp
abban a pillanatban, amikor a menekiild, alruhas rabbival elindul a gépkocsi,
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,»a varosra vetett egyik utolso tekintete elé [...] az a kép tszik be, amikor a
rajtaiités soran életét vesztett Magda lecsiing6 kezii testét kihozzak az épiilet-
bol. Ha a rabbi menekiilését a hivei cserbenhagyasanak, arulasnak fogjuk fel,
akkor ez az utols6 kép emblematikus értelmet nyer: eldrevetiti Rokéach szamara
tette majdani kdvetkezményeit” (Bence 2019, 108—109). Szimbolikus jelentése
mellett e jelenetben a fikcio €s a valosag talalkozik ismét, hiszen tobb forras is
jegyzi, hogy a rabbi tavozasat kovetden az allamvédelmi egységek hatalmas
razziat tartottak Budapesten (Borsanyi Schmidt 1998, Freimovics 1998, Deutsch
2008, Pelle 2014, Raj 2015).

Osszegzés

Idézett interjiijaban (Hegediis 2018) Mezei Mark egyértelmiien kijelenti:
tételesen megvizsgalva a rendelkezésre allé6 dokumentumokat, arra a megallapi-
tasra jutott, hogy a forrasok tobbé-kevésbé egyetértenek abban, Aharon Rokéach
hibazott, amikor 1944 januarjaban nem figyelmeztette a benne csodatevot 14to
hiveit, s ezaltal lelkiismeretleniil kiszolgaltatta 6ket a megszallok kénye-kedvé-
nek. Vagyis arulo lett, amit Mezei egyértelmiien tematizal regényében, fokoz-
va jelentdségét gy, hogy a konzekvenciat maga a f6hos, a pszeudo-valdsagos
alakmas vonja le a rola sz616 regényben: ,, Hazug lettem. Na és? Semmi sem
szamit mar. Ebben a helyzetben a tisztesség értelmezhetetlen. Nincs miért vagy
kiert helytalljak. Csak 6nmagamert felelek. A tulélés az egyetlen kotelességem.
Aki megmenekiil, tanithat. Gyereket nemzhet. Aki viszont mar a sarban fekszik,
az csak a feltamadasban reménykedhet” (Mezei 2018, 170). Arrol, hogy az
Utolso szombat az arulas jelenségét torténeti referenciakra vetitve tematizalo
regény, konszenzusos véleményt alkot a kritika (Balazs 2018, Bence 2019,
Finali 2018, Hegediis 2018).

Egyes cikkirok (Freimovics 1998, Deutsch 2008) Aharon Rokéach mentsé-
gét (nyilvanvaldan ezek voltak Mezei forrasai is) ugyanazon momentumokban
latjak igazolhatonak, mint amire a regényhds hivatkozik: Szentfoldon ujrate-
remtheti a belzi zsido kdzosséget:

Kinek lehet igaza? Talan senkinek, talan mindenkinek. Aki bujdosik,
annak valtoztatnia kell a buvohelyét, mégpedig gyakran. Egy szombat
délutan Salé Sziideszt — harmadik lakomat — adott a Hitkdzség disz-
termében, ahol megaldotta a varost, amely neki menedéket nyujtott.
A zsidosagbol, akik, ha megtudtak, merre jar, arra sétaltak, varakoz-
tak akar orakig, hogy egy-két percig lathassak a legendas mestert. Igen
sokan allitjak, azért menekiilt meg a pesti getto a teljes likvidalastol, mert
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védte a jambor 1¢lek aldasa. Masok azt mondjak, hogyan hagyhatta el a
csaladjat, a kozosségét a vezér, hiszen a kapitany utolsonak hagyhatja
el a siillyedd hajot, és nem az elsok kozott. A valasz: a kilé, a kdzdsség
hatarozott ugy, hogy menjen a bolcs, és hires iskolajat miikddtesse a
Szentfoldon. De megoérizve a belzi nevet! (Deutsch 2008).

A fenti érvek egybecsengenek Northrop Frye-nek a bevezetoben idézett, a
torténelem alakulasanak ciklikussagarol alkotott véleményével: az Uj Haza/
Uj Troja 1étrehozasanak eposzi szellemiségii torténelemértelmezésével. Sajatos
modon, a Rokéach-torténetben is referenciakra fordithatd mozzanat. Aharon
Rokéachnak, noha kétszer is Gjrandsiilt Palesztinaban, nem sziiletett utdda,
ugyanakkor Mordech4j fivére 1950-ben bekdvetkezett halala utan felnevelte
¢és Tora-tudossa képezte unokadecsét, Dov Rokéachot (1948), a jelenlegi, azaz
az 0todik belzi rabbit, aki 1980-ban tette le Jeruzsalem teriiletén az uj belzi
zsinagdga alapkoveit.

Hasonloan az eredeti zsinagogahoz Belzben, amelynek épitése, befe-
jezése 15 esztendot vett igénybe, az 1j Béit ha-Midras ha-Gadol (az j
Nagy Zsinagdga), ami uralkodik az egész Eszak-Jeruzsalem égboltjan,
ugyancsak 15 évig épiilt; 2000-ben avattak. Belso terének kozponti
része 6000 imadkozo szaméra ad iil6helyet. A hatalmas Aron ha-Kodes
(Toéraszekrény, Frigyszekrény) tobb mint 100 toératekercset tartalmaz.
A fézsinagdga kilenc csillarja 6sszesen 200 000 cseh kristalybol késziilt.

Ugy hitték, a zsinagdgat Belzben és hasznaléit 1944-ben a gytilolet meg-
semmisitette. A belzi szellem, az Ordkkévalo szolgalatanak Belzben ki-
alakult modja és liturgiaja Izraelben és mashol tovabb ¢él, és az Erecben fel-
¢épiilt zsinagdgajukban minden imaidében tobb ezer ifji és idosebb haszid
imadkozik a Belzben sziiletett dallamokra (Borsanyi Schmidt 1998).
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REFERENTIAL AND FICTIONAL FEATURES IN MARK MEZEI’S
NOVEL UTOLSO SZOMBAT (THE LAST SATURDAY)

The plot of the novel The Last Saturday (Utolso szombat) by Mark Mezei is set in a real
space and time, in a rather narrow framework: 14" January 1944, in a dilapidated apartment
building in Budapest, 32 Nagyatadi Szabd Street. One protagonist, Aaron Rokeach, the
Rebbe of Belz, is a historical character: his life references are known. The other protagonist,
Magda, is a fictional character and — contrary to the Jewish Orthodox leader — she comes
from an assimilate family, she is ignorant of the traditions of her religion, she is bisexual
and an alcoholic. They both fall into a state of extreme loneliness generated by fear of being
caught and destroyed: the Rebbe becomes a traitor leaving his community and brothers
by faith, while Magda becomes a victim of love betrayal. They come into an identical life
situation, only a few meters apart: nevertheless, the sense of fear erects an impenetrable
wall between them. They never meet. This paper examines the motivic and tropological
features of the narrative.

Keywords: fictional, referential, body, soul, motifs, tropes

REFERENCIJALNO I FIKTIVNO U ROMANU MARKA MEZEIJA
UTOLSO SZOMBAT (POSLEDNJA SUBOTA)

Radnja romana Utolso szombat (Poslednja subota) Marka Mezeija odigrava se u stvarnom
prostoru i vremenu, u prili¢no uskim okvirima: 14. januara 1944, u propaloj stambenoj
zgradi u Budimpesti, u ulici Nadatadi Sabo broj 32. Jedan od protagonista, Aron Rokeah,
rabin iz dinastije Belz, istorijska je licnost: poznati su referencijalni aspekti njegovog
zivota. Drugi glavni lik, Magda, fiktivna je li¢nost i — nasuprot jevrejskom ortodoksnom
duhovnom vodi — potice iz porodice gde je asimilacija ve¢ zavrSena, ne poznaje tradiciju
svoje vere, biseksualna je i alkoholi¢arka. Oboje upadaju u ekstremnu samocu izazvanu
strahom od pada i propasti: rabin postaje izdajnik ostavivsi svoju zajednicu i bracu po veri,
dok Magda postaje zrtva ljubavne izdaje. Dolaze u jednaku Zivotnu situaciju, udaljeni su
svega nekoliko metara: ipak, osecaj straha dize nepremostiv zid medu njima. Nikada se ne
susrecu. Rad se bavi motivima i tropima narativa.

Kljucne reci: fiktivno, referencijalno, telo, dusa, motivi, tropi
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